Formation continue des enseignants pour l'utilisati on des
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compétences linguistiques
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Outils |  Aide

¥ Parametres audio. .

Aprés avoir installé Study
1200, le systéme devra
étre paramétré afin = Assistant dExamen Sanako...

d'obtenir les meilleures 28 préférences
fonctionnalités possibles. -

Demander le nom des gleves

[ Administration

La plupart des parametres de Tutor sont disponibles a partir de
I'onglet Tutor des Préférences de l'application Tutor. Pour ouvrir la
fenétre Préférences, démarrez l'application Tutor et ouvrez le
menu Outils avant de cliquer sur Préféerences .
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Les Fichiers de Configuration contiennent les
parametres personnels de chaque professeur:

Le dossier de sauvegarde des Fichiers de Classes (.CCF)

La sélection de la langue de l'interface

Le dossier des Fichiers des Sessions

Le dossier de Collecte des Fichiers éleves

Les raccourcis des programmes pour le lancement d'applications
Le dernier fichier de classe utilisé

L'intervalle en Balayage Automatique

L'ordre du Balayage Automatique

Chaque Professeur peut posséder plusieurs Fichiers de Classes
personnels (.CCF) et peut sélectionner la classe qu'il désire
utiliser lors de la connexion.

Si des modifications ont été apportées aux parametres de la Salle de
Classe durant une lecon, Study vous demandera
automatiqguement, a la fermeture de Tutor, si vous désirez
sauvegarder les modifications.
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Tiibor Bt Sy e Ly Licence FPasomeeires Susicree Flaex Wideo

Rk L]
Mo = Pl Martin

Langus de 1Mo pplcaton

Franca= -

I aAfiche laliste en Snoiais

T Eruegisia= convne langes oo défaul pour tows les Professen s

2 1 et 1 ire

Chossier d= Collecte des fichisre Sleves = klon dehfing. Clhoues powr Sdier.

Dr=aater dea Fickiers de Seanions — Mon dehime. Climees power Sdidber.

Dhossier does Fichacrs Muthimedrn = Mo defirm, T hiouess poiar Sdiiber,

Dossier des Polibigiees die MNovioohon T ichers RLUILE = Mon S5Shm. Cligpeses oo Siiber

[Fossier des Fichisrs d Evgneemn = Pon oshin. Clicuses pour Sdibaer.
Chosaier dea BéEoudistn o Exsamen — Mon dehm. Chowees poer Schicr.

Fernmer




Définir la langue de l'interface

Tutor Connexion Licence Parameétres Systeme Flux Vidéo

Info
Name = Mr Martin

Francais
[ Affiche Ia liste en Anglais
[~ Enregistrer comme langue par défaut pour tous les Professeurs

La fenétre qui s’ouvre vous permet de définir les paramétres
concernant la langue de l'interface

La sélection par défaut est I'Anglais (English). D'autres langues
d'interface sont disponibles et peuvent étre sélectionnées a partir
du menu déroulant.
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Les parametres des Dossiers vous permettent de définir les
emplacements par défaut des différents dossiers accessibles par
Tutor et Student.

Le dossier de classe de Tutor est deéfini localement, dans
I'ordinateur du professeur.

Georgeta Badau, 2011 6



Chaque professeur
possede son
propre Fichier
de
Configuration
Tutor , mais
peut posséder
de multiples
Fichiers de
Classes.

Tutor  Connexion  Licence  Paramétres  Systeme  Flux\idéo

Info
Name = Mr Martin

Langue de |'applicabion
I Francais ;I
[~ Affiche Iz liste en Anglais
[~ Enregistrer comme langue par défaut pour tous les Professeurs
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Balayage automatique

Permet de définir la durée pendant laquelle chaque écran éleve
est affiché en Balayage Automatique et sé€lectionne l'ordre
d'affichage des écrans éleves.
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Permet de définir
la taille des
images avec
les activités
des éleves.

Tallle des Vignettes

+ s Mosaigue

Taille des Vignettes :  Pefite

(71 Visuslisation selon implantation




e e ém'jl!flzﬁﬂ-'[utmfﬁaramééﬁ g

Tuor  Comnexion  Faramétes  Systéme  Flux Vidés

®e
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g Sf:uc:l:,.__r 1200 - Tutor Paramétres

Tutar Connexion Paramétres Systéme. Fluse Wideo

= 5 i.-

— Activibe
[T &P BExam . Affichage dans 1a liste des activités
[T Enseignement Chrigs : Me pas réduire la fenétre au démarrage de "activité

— Aurdo
[T Streamer les fichiers Professeor
[¥F] Streamer le fichier Eléwe en Ecoute Discréte
Entréee lignes en Hetour Ecran = Mixage Sterseo
(@3 Entrée ligne en Betour Ecoran = Microphone
Lecteur Professeur = TutorPlaver.exe

— Transfert et collecte de hichier=s
Transfert & partir de dossiers locaux

Format de hichier par defsut lors de la collecte des fichiers apdioc eléeves
i MFE (R T Y L & MP3 G0 VLS,

= Tt e
= Tiams bt Scian
=+ Enwvironnement

—
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--;'.'-'-. Study 1200 - Tutor Paramétres

Active fe blocage Intermet
Programmes desaclives = iexplore. exe firefox. exe opera. exwe chrome. exe s afarn . exe
Bloguer les autres navigateurs lors des activités Internet

— Trans fert décran
[] Diffuesion Plein Ecran
Fenétre toujours visible
Owere une fenétre "On The &ir” agrandie

- Vignettes / Caplures
Péﬁnd&denﬂse'ﬁmchﬂ\ﬁmﬁfmrmhﬂ =

Intervalle de mise & jour des caphures / secondes = 6

— Emviironnement
Type de Connexion Réssau
@ LaN
) WhAFi Lent
0 wWihiFi Rapide

- __
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Environnement

- Environnement
|| Désactivation des fonctions de transferts d'écrans
Type de Connexion Beseau
@ LAN
& vAFL Lent
(T wihF Rapide

La désactivation des fonctions de transfert d'écran  désactivera
tous les échanges d'écrans dans Study.

Cette opération est bénéfique pour les environnements sans fil
(WiFi) dans lesquels l'utilisation des échanges d'ecrans peut
entrainer un fort ralentissement du systeme.

Georgeta Badau, 2011
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Vignettes/Captures

Permet de définir les périodes de mise a jour des vignettes et
des captures des écrans éleves.

Georgeta Badau, 2011 14



- Audo

|| Streamer les fichiers Professeur
| Streamer le fichier Eléve en Ecoute Discréte

Entree lighe en Retour Ecran = Mixage Sterec
‘@) Entrée ligne en Retour Ecran = Microphone

| ecteur Professeur = TutorFlayer.sexs

Streamer les fichiers Professeurs  signifie que lorsqu'un fichier est
utilisé comme source audio pour les éleves, l'audio est diffusée sous
forme de flux VolP et non pas ouverte sous forme de fichier.

Georgeta Badau, 2011
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Streamer Eleve en Ecoute
Discrete

/| Streamer le fichier Eléve en Ecoute Discréte

Entrée ligne en Retour Ecran = Mixage Stereo
(@ Entrée ligne en Retour Ecran = Microphone

Sila case Streamer le fichier Eleve en Ecoute Discrete  est cochée,
l'audio de I'éleve est envoyee au professeur sous la forme d'un
flux VolP des que I'écoute discrete sera activée.

Le professeur entendra le micro de I'éleve ainsi que tout fichier média qu'il
est en train d'écouter.

Note : Le micro de I'éleve ne peut pas étre écouté lors d'une activité si la

source de programme est Lecteur Professeur, CD Audio ou une
Source Externe.

Georgeta Badau, 2011
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Streamer Eleve en Ecoute
Discrete

/| Streamer le fichier Eléve en Ecoute Discréte

Entrée ligne en Retour Ecran = Mixage Stereo
(@ Entrée ligne en Retour Ecran = Microphone

Si I'Entréee Ligne en Ecoute Discrete est sélectionnée, vous
utiliserez les entrées de la table de mixage éleve et vous pourrez
sélectionner ce que vous désirez entendre en Ecoute Discrete des
éleves.

Mixage Stéréo vous permet d'écouter ce gu'entend I'éleve.

Microphone signifie que vous n'entendrez que le micro de I'éleve en
Ecoute Discrete.

Note : Dans ce cas, quelque soit I'option choisie, vous ne pourrez
ecouter que le retour Micro de I'éléve si celui-ci est en train de
s'enreqistrer.

Georgeta Badau, 2011 17



Internet

- Intemet
| Active e blocage Internet

Programmes désactivés = iexplore exe firefox exe opera exe: chrome exe safan exe
Bloguer les autres navigateurs lors des activités Internet

Les options Internet vous permettent de bloquer les ports et les
navigateurs Internet.

Active le blocage Internet désactivera tout le trafic Internet sur les

ordinateurs éleves lorsque le professeur utilisera la fonction Désactiver
Internet dans le menu Contrdle du PC de l'application Tutor.

Bloguer les autres navigateurs lors des activ  ités Internet permet
aux eleves d'utiliser le navigateur Internet ouvert par le
professeur, mais empéche les éleves d'ouvrir tout autre navigateur.

Georgeta Badau, 2011
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Transfert d'écran

Transfert déecran
Iv Diffusion Plein Ecran
iv Fendtre toujours visible
Iv Ouvre une fenétre 'On The Air' agrandie

Fermer

Les parametres de transfert d'écran sont utilisés lorsque I'écran du
professeur ou d'un éleve est partagé avec d'autres éléves.

Georgeta Badau, 2011 19



sanako -

SANAKO Study comprend une Cichier Outils Aide

application intégrée pour m |
vérifier que la carte son

1er g . [
de l'ordinateur soit

compatible avec Study. [ "' Assistant de paramétrage Audic..
Pour veérifier la

Assistant Test du matérel sudia,,

Parametres...

compatibilité de votre
matériel audio avec
Study, ouvrez le menu
Outils de Tutor ou de
Student et sélectionnez
Assistant de
paramétrage audio.
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Rswoswmbeiehongs i)

. 1| Testing associated device volumes
ﬂ Sanako Sound Device Managga' Eﬂl‘ﬂi&l}&ﬂ and ﬁﬁmth& mm &Eﬂi‘mﬂd&d‘ﬁhmmnﬂﬁaﬂ ﬁtﬂh& sa na Kn ﬂ :
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' | : W A sample audio wil be played. Adjust volume
R datg paying.
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Stat.

Playhack device

[ .
) Sep 173 PrevioLs Next Close

Use sidetone

Microphone device . Star test
. I

Y , Se Sroko Headset dfads

Lineln device
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Pour ajuster les niveaux de la table de mixage pour un éleve,
ouvrez le menu Outils et sélectionnez Parametres audio.

Note: Pour pouvoir accéder au menu Admin vous devez étre
connecté avec des droits d'administrateur.
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=+| Assistant d’Examen Sanako...
U 2R préférences...
-I Demander le nom des eléves

. Administration r Deplacement et Alignement des icénes Eléves...

Ajout d'icones éleves au plan

Afficher le nom des éléves selon

Student settings...

Ajouter/Supprimer des Professeurs...

Cliquez sur Outils, puis sur Administration , ensuite sur Student
setting.

Vous pouvez créer un fichier registre contenant les niveaux audio en
cours. Ce fichier pourra étre, par exemple, lancé a partir de
I'application Tutor vers les postes de travail éléeves afin de
s'assurer que tous les ordinateurs auront les mémes réglages
audio par défaut.

Georgeta Badau, 2011 23



Préférences du paramétrage éléve
Sélectionnez vos préférences et effectuez les paramétrages appropriés pour les PCs éléves

Faramétres du Son | Fichiers temporsires | Lag:ﬁesl

Postes de travail ciblés ELLLY Lo
Mom PC Utilisateur Statut Copstdei teul o v B s PCs &l
[¥] HOME-PC Home Réglage effectué

1. Sélectionner le PC Source sur lequel les réglages audio ont £té
effectués et sawvegardés

2. 5électionner les PCs cibles ol ces réglages seront copiés

3. Cliguez sur le bouton ‘Copier Réalages’

Selectionner le PC Source

|HOME-PC (Home)

| Copier Réglages

Fermer




Pour configurer les
parametres de
sauvegarde des
enregistrements éleves,
ouvrez le menu Outils
et sélectionnez Admin
puis Parametres.

A Parameétres

Largue Autres

Arzbic A
Dask

Geman -
Enplish =
Espaiol

Suomi

| €

I~ Toujours visible

| Graphe Audio

—Options d'enregistrement ces fichiers
Echantillonnags

Echantillons

Georgeta Badau, 2011
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Parametres specifiques a Windows Vista

Dans les environnements Vista, vous aurez besoin d'afficher et
d'activer le Mixage Stéréo dans les périphériques
d'enregistrement Vista afin de pouvoir utiliser le CD Audio et
le Lecteur de Tutor .

Pour effectuer cette tache:

» faites un clic droit sur l'icbne du haut-parleur dans la

barre des taches de Windows Vista

» sélectionnez Périphériques d'enregistrement

» dans la boite de dialogue Audio, sélectionnez l'onglet

Enregistrement , faites un clic droit sur la liste des périphériques
et sélectionnez Afficher les périphériques désactivés

> activez le périphérique Mixage Stéreo pour qu'il apparaisse dans
la liste

Georgeta Badau, 2011
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4y Sound

Playback | Recording | Sounds

Select a recording device below to modify its settings:

" Plicrophone
; Realtsek High Definidion Sudic
-q wWorking —

Stereo REix
Fealtek Highlh Defintion Aadio
.;_.;rj W rkimng

]
]
=
|
1]
| -
[
C
=

S 1_' i, | 1_
COpen Yolurme Mixcer

Playback Devices
Recording BPrevices

Sounds
BN < B s S Loy Tl L e

1942




I

.3 Study Student

Ouvrez le menu Aide de
Tutor ou de Student et Sa naKO ...|||..]”|...
sélectionnez A propos
pour ouvrir une fenétre

affichant des Study Student 1200 5.31 (5.31.010509.00)
informations sur le

produit, la version du © 2011 Sanako Corporation. All rights reserved.
logiciel, ainsi que la liste SANAKO is a registered trademark of SANAKD Corporation.
des modules installés.

Study 1200 v.5x
Colegiul National Horea,Closca s1 Cnsan
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Sanako Study 1200 v.4.20: Guide de
I'utilisateur. Traduction en francais :
fevrier 2009, Sanako France - Lyon

Sanako Study 1200 v.5.20: Manual de
utilizare. Traducere 1n limba romana:
februarie 2011.

Sanako Study 1200 v.5.20: Manual de
Instalare. Traducere 1n limba romana:
februarie 2011.
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